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Pfi pamdtce mého otce.

Protoze on to tikal.
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/l/endvidz’m svoji levou ruku. Nesnd$im uz jenom to, Ze se na ni mu-
sim divat. Nendvidim, jak sebou cukd a trese se a pripomind mi,
Ze moje jd je pryc. Ale i tak se na ni potdd divdm, protoZe mi pFipomi-
nd, ze toho kluka, co mi viechno vzal, jednou najdu. Zabiju ho za to,
Ze zabil mé, a zabiju ho schvdlné levou rukou.






Nastya

mirani neni tak hrozné, kdyz uz to mate jednou za sebou.
A ja mam.
Smrti uz se nebojim.
Bojim se v$eho ostatniho.

Srpen na Floridé, to jsou tfi véci: horko, dusné vlhko a skola.
Skola. Ve $kole jsem nebyla vic nez dva roky. Pokud teda ¢lovék ne-
povazuje za $kolni lavici kuchynsky stdl a za uditelku mamu, ktera
vas u¢i doma, a to ja nepovazuju. Je patek. V pondéli mam jit do pr-
vaku posledniho stupné, ale jesté jsem se nebyla zapsat. Jestli nept-
jdu dneska, nebudu mit v pondéli rano rozvrh a budu si na néj muset
pockat na sekretariatu. Myslim, ze bez té klasické scény filmu z osm-
desatych let, kdy prijdu prvni den skoly do tiidy pozdé a vsichni se
na mé divaji, bych se radsi obegla. I kdyz by to nebylo to nejhorsi, co
se mi kdy stalo, stejné by to byl trapas.

Teta zajizdi na parkovisté Mill Creek Community High School
a ja na sedadle spolujezdce s ni. Je to klasicka tuctova stfedni $kola
jako vysttizend podle $ablony. Kromé vybledlé fasady a napisu nad
dvermi je to dokonala kopie té, do které jsem chodila naposled. Mar-
got — nechce, abych ji fikala teto, protoze se pak citi stara — pravé vy-
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pnula radio, které fvalo celou cestu sem. Nastésti je to kousek, pro-
toze hlasité zvuky mé dokdZou hodné rychle vytocit. Nejde vlastné
o zvuk jako takovy, ale Ze je nahlas. Kvtli hlasitym zvuktim ¢lovék
neslysi ty tiché, coz jsou ty, kterych by se mél bat. Ted jsem to zvlad-
la, protoze jsme byly v auté a tam se obecné citim v bezpeci. Venku
je to ale néco jiného. Venku se v bezpedi necitim nikdy.

»Ivé matka ¢ekd, Ze az to budeme mit za sebou, tak ji zavolas,“
fika Margot. Moje matka ¢ekd spoustu véci, které nikdy nedostane.
V tombhle pripadé neni jeden telefon takova hriiza, ale to jesté nezna-
men4, Ze zavoldm. ,Tak ji posli aspon zprévu. Ctyti slova. Zapsand.
Vsechno v pohodé. A kdybys chtéla byt zvlast velkorysa, mohla bys
dokonce pridat jeden z téch veselych oblicejicki.*

Divam se na ni koutkem oka, aniz bych otocila hlavu. Margot je
o dobrych deset let mladsi neZ moje mama a je prakticky v kazdém
ohledu jeji pravy opak. Dokonce ji ani neni fyzicky podobnad, coz
znamena, Ze si nejsme podobné ani my dvé, protoZe ja jsem moje
mama jako pres kopirak. Margot je $pinava blondyna s modryma
o¢ima a prakticky stale opalenou pokozkou, protoze déla vlastné
jenom no¢ni a pfes den se vali u bazénu, i kdyz by jako zdravotni
sestra méla védét, Ze to neni zdravé. Moje kiize je bledd, oci tmavé
hnédé a vlasy dlouhé, vInité, a hlavné skoro uplné ¢erné. Ona vypada
jako z reklamy na opalovaci krém, ja - jako bych vylezla z rakve. Lidi
by museli byt blbi, aby si mysleli, Ze jsme pfibuzné, i kdyz tohle je
jedna z mala véci tykajicich se mé osoby, které jsou skute¢né pravda.

Jesté porad se usmiva, spokojend sama se sebou, ze i kdyz mé
mozna nepresvédcila, abych se smifila s mamou, tak ve mné alespon
vzbudila pocit viny. Nemit rdda Margot je nemozné, i kdyz se hodné,
hodné snazite, coz znamena, Ze ji tak trochu nesnasim, protoze ja
mezi tyhle lidi nikdy patfit nebudu. Vzala mé k sobé, protoze jsem
neméla kam jit, protoZe nikde jinde nevydrzim. Nastésti pro ni mé
opravdu uvidi jen ve dvefich, protoze az za¢ne $kola, doma se prak-
ticky nepotkame. A stejné pochybuju, Ze vzit si k sobé prakticky ne-
ustale mrzutou, zahorklou teenagerku je smyslem Zivota svobodné
zZeny po tficitce. Ja bych néco takového neudélala, ale ja asi nejsem
moc dobry ¢lovék. Mozna proto utikdm, co mi nohy staci, od vSech,
kdo mé maji nejvic radi. Kdyby to jenom trochu $lo, byla bych sama.



Fakt bych radsi byla sama, neZ predstirat, ze jsem v poradku. Tuhle
moznost mi ale nedali a ji jsem rada aspon za to, Ze jsem s nékym,
kdo mé az tak nemiluje. Vlastné jsem Margot vdé¢nd, coz ji ovsem
nikdy netfeknu. Ne Ze bych ji vitbec nékdy néco rikala. Nefikam.

Vchazim dovnitf a zji$tuju, Ze registracni mistnost je jeden velky
chaos. Telefony zvoni, kopirky jedou, v§ude hlasy. U pultu se uz vy-
tvotily tfi dlouhé fronty. Nevim, do které se postavit, takze si vybi-
ram tu nejbliz dveti a doufam. Margot se vmackla dovnitt za mnou
a ihned mé bere bokem, kolem vsech ¢éekajicich, pfimo k recep¢ni.
Ma §tésti, Ze jsem ji vidéla, jinak by skoncila tvafi na zemi s mym
kolenem zarazenym do zad hned poté, co mé chytila za pazi.

»Mame schizku s panem feditelem Armourem, pronasi autori-
tativné. Margot, zakonny zastupce. Dneska hraje mou matku. Tuhle
jeji stranku obvykle nevidam. Dava prednost roli supertety. Svoje
déti nemad, takze tohle trochu tahd z paty. Ja jsem viibec netusila, ze
méame domluvenou schiizku, ale ted mi to dava smysl. Recep¢ni, ne-
rudné vyhlizejici padesatnice, ukazuje na dvé zidle vedle zavienych
dveti z tmavého masivniho dfeva.

Cekdme jen par minut a zatim si mé nikdo nev$ima a vlastné
mé snad ani viibec nebere na védomi. Anonymita je pékna véc. Jak
dlouho mi to asi tak vydrzi? Divam se na sebe. NemtiZu fict, Ze bych
se na dnesek zrovna vyfikla. Méla jsem za to, Ze vpadneme dovnitf,
vyplnime papiry, odevzdame zdznamy o ockovani a to bude vsecko.
Takové davy mackajicich se studenttl jsem necekala. Mdm na sobé
rifle a ¢erné tricko s véckem, oboji o trosku - tak jo, o hodné - tés-
néjsi, nez by bylo nutné, ale jinak zcela neutralni. Akorat na botach
jsem si dala zalezet. Cerné lodicky na vysokém podpatku. Silenych
dvanact centimetrd. Nemdm je ani tak proto, abych vypadala vyssi,
i kdyz to bych vazné potiebovala, ale spi§ na efekt. Dneska bych se
s nimi netrapila, ale potfebovala jsem trénovat. V posledni dobé uz
na nich drzim balanc mnohem lépe, ale fikala jsem si, Ze malé opac-
ko neuskodi. Prvni den $koly bych rada absolvovala bez trapasu.

Mrkam na hodiny na sténé. Vtefinova rucicka mi busi do hla-
vy, i kdyz ji ve véem tom okolnim ramusu pfirozené nemuizu sly-
$et. Kdybych tak dokazala ten hluk vypnout. Vytaci mé. Je tu prilis
mnoho zvuki najednou a miij mozek se je pokousi od sebe oddélit,



udélat z nich malé kominky, jenze to nejde. Jako by nékdo vSechny
ty kopirky a hlasy pretavil do jedné slitiny. Podvédomé zatindm ruku
v pést a doufam, Ze nds brzo zavolaji dovnitf.

O par minut pozdéji, coz mi ovSem pripada spis jako po par ho-
dindch, se tézké dievéné dvere konecné oteviraji a dovnitt nas zve
néjaky chlap kolem ctyficitky ve $patné padnouci koéili a s kravatou.
Kdyz pominu obleceni, nevypada vlastné $patné. Na reditele aZ moc
dobre. V1idné se na nas usmivd a sedd si za stiil do trochu prilis vel-
kého kozeného kresla. Stil je impozantni. Na tuhle pracovnu také
prili§ velky. Veskery nabytek zde ma zjevné vyvolavat v nav§tévni-
cich pocit, Ze jsou malinci, na rozdil od feditele. Je$té ani nic nefekl
a ja uz jsem si ho zaskatulkovala jako mékkotu. Doufam, Ze mam
pravdu. Budu ho potfebovat.

Usazuju se na jednu ze dvou identickych, vinové ¢ervenych koze-
nych zidli naproti panu Armourovi. Margot seda vedle mé a zacina
s klasickymi kydy. Par minut zvladam poslouchat, jak mu s citem
vysvétluje, v jaké jsem vyjimec¢né situaci. To md teda pravdu. Kdyz se
teta pusti do detaild, vSimam si, Ze feditel sta¢i pohled na mé. Kdyz
si mé prohlizi, jako by trochu vytfestil o¢i a ja v nich vidim zablesk
pochopeni. Ano, jsem to ja. Pamatuje se na mé. Kdybych se dostala
jesté dal odtud, tohle by nebylo nutné. Moje jméno by nikomu nic
netikalo a tvar jesté min. Tady jsem ale jenom dvé hodiny od epi-
centra, a jestli si jen jediny ¢lovék vSechno spoji, budu tam, kde jsem
byla. To nemiizu riskovat, takze proto sedime tady, v pracovné pana
Armoura, tfi dny pred za¢atkem prvaku. Tomu se fika za pét minut
dvanact. Aspon tohle ale neni moje vina. Moji rodice proti stéhovani
bojovali do posledni chvile, az nakonec povolili. Caste¢né za to asi
muzu podékovat Margot. Myslim ale, Ze taky trochu pomohlo, ze
jsem otci zlomila srdce. A v$ichni uz asi byli unaveni.

Prestala jsem tplné vnimat, o ¢em se ti dva bavi, a misto toho
zkoumam Armourovu pracovnu. Neni tu prakticky nic bezacelné-
ho, snad kromé par kvétin, které vypadaji, ze by pottebovaly zalit,
a nékolika rodinnych fotek. Na zdi diplom z Michiganské univerzity.
Jmenuje se Alvis. Ty vole. Jak se nékdo miize jmenovat Alvis? Myslim,
Ze to ani nic neznamend, ale rozhodné se pak podivim. Pfemy$lim,
odkud takové jméno mtize byt, kdyZ najednou vidim, jak Margot vy-



tahuje néjakou slozku a podava mu ji. Zaznamy od doktora. Hodné
zdznamul. Zatimco si je prochazi, moje o¢i upoutd staromddni kovo-
vé ofezavatko na tuzky pripevnéné ke stolu. Ptipadd mi divné. Stil je
drahy, z médniho tfesnového dreva, ani v nejmensim podobny tém
drevottiskovym $mejdim, jaké dostavaji ucitelé do kabinettl. Necha-
pu, jak si nékdo mutize na takovy stil pridélat takové predpotopni
ofezavatko. Nemtizu myslet na nic jiného. Kdybych se tak jen mohla
zeptat. Zamétuji se na diry na tuzky rizné velikosti sefazené do kru-
hu a pfemyslim, jestli by mi se do nékteré z nich vesel malicek. Pravé
se ve svych uvahach dostavam k tomu, jak by to asi bolelo a kolik by
teklo krve, kdyz najednou registruji zménu v feditelové tonu.

,Vibec ne?” Zni nervozné.

,Vibec ne,“ potvrzuje Margot. Jde ptimo za svym.

»Chapu. Udélame, co ptijde. Postaram se, aby vSichni jeji vy-
ucujici byli do pondéli o véem informovani. Uz si vyplnila zZadost
na predméty?“ Cimz jsme se plynule a nezadrzitelné dostali do faze,
kdy o mné zac¢al mluvit, jako bych tu nebyla. Margot mu podava
formuléf a on ho rychle prochazi. ,Dam to na studijni, aby z toho
do pondéli rano ptipravili rozvrh. Ale neslibuji, Ze vSechny tyhle vo-
litelné predmeéty bude mit. Vétsina tfid uz je plna.”

»Chapeme to. Jsem si jista, ze udélate, co pujde. Vazime si vasi
vsticnosti a samoziejmé také diskrétnosti,“ dodédva Margot. Je to va-
rovani. Jed, Margot. Myslim ale, Ze na tohohle je to trochu plytvani.
Mam pocit, Ze nam opravdu chce pomoct. Navic myslim, Ze je ze mé
nervozni, coz znamena, Ze mé bude chtit vidat co nejmin.

Pan Armour nds doprovazi ke dvefim, podava si s Margot ruku
a na mé témér neznatelné kyva s kfecovitym dsmévem, ktery mtize
znamenat litost nebo taky opovrzeni. Pak zase stejné rychle obra-
ci pohled dopredu. Jde s nami zpatky do toho chaosu v registra¢ni
mistnosti a zada nas, abychom pockaly, zatimco mifi kamsi do chod-
by na studijni s mymi papiry.

Rozhlizim se a vidim, Ze v fadé stoji nékolik lidi, které jsem tam
vidéla uz prve. Dékuji kterémukoli bohu, ktery na mé jesté neza-
nevrel, ze existuji domluvené schizky. Radsi bych jazykem distila
chemicky zachod, nez abych musela stravit dal$i minutu v téhle
kakofonii. Stojime u stény, co mozna nejvic stranou od vsech. Uz



tu nejsou zadné volné zidle. Divam se na zacatek fronty, kde pravé
Ken v zZivotni velikosti a ve verzi $pinavé blond hazi ten nejsviidnéjsi
usmév na pani Neprijemnou za prepazkou. Klukova strategie je zjev-
né Uspésna a pani Nepfijemna roztava. Nemam ji to za zI¢é. Je to ten
typ hezouna, ktery umi udélat ze sebevédomych Zen nepouzitelné
mrkaci panenky. Snazim se vyfiltrovat jejich rozhovor. Néco ohledné
mista pomocné sily v kancelati. Jééé, to je ale parchant lind. Naklani
hlavu na stranu a fika néco, ¢emu se pani Nepfijemnd zasméje, aby
nasledné rezignované zavrtéla hlavou. Vyhrdl, at uz to znamena co-
koli. Vnimdm nepatrnou zménu v jeho pohledu. Vi to. Skoro na mé
udélal dojem. Zatimco ¢ekd, oteviou se dvere, dovnitf vchazi nesku-
te¢né nadherna divka a zkouma mistnost pohledem, dokud se ji o¢i
nezastavi na ném.

»Drewe!® zaje¢i pres vSechen hluk, takze se vSichni v mistnosti
otodi. Jako by si jich viibec nevsimla. ,Nebudu sedét cely den v auté!
Tak pojd uz!“ Prohlizim si ji lip. Blondyna jako on, i kdyz ne upl-
né. Ma svétlejsi vlasy, jako by byla celé 1éto na slunku. Je naprosto
prvoplanové atraktivni. Na sobé md rizovy top, do kterého ma roz-
hodné co dat, a v ruce stejné rizovou kabelku. Oba odstiny jsou tak
dokonale sladéné, Ze to hranici s posedlosti. Zda se, Ze chlapce jeji
podrazdéni lehce pobavilo. Ur¢ité jeho pritelkyné. Hodi se k sobé.
Ken, ze kterého holkam vlhnou kalhotky, v sadé s princeznou Barbie:
neskutecné spojent, a k tomu dostanete designovou kabelku a nastvany
pohled! Zveda prst, aby ji naznacil, Ze uz jenom minutku. Byt na jeho
misté, volim jiny prst. Pti té myslence se musim pousmat a vidim, ze
se usmiva i on. Na mé a o¢i mu $ibalsky sviti.

Pani Nepfijemna za nim rychle cosi skrabe na formulaf, ktery
pak dole podepisuje. Podava mu ho, ale on se porad jesté diva na mé.
Ukazuju na ni a zveddm oboci. Copak si nevezmes, pro co jsi sem pri-
Sel? Otaci se, bere si od ni vyplnény papir, dékuje a mrka. Spiklenec-
ky mrkd na sekretatku v prechodu. Je tak prithledny, ze je to skoro
inspirujici. Skoro. Pani znovu zavrti hlavou a vyhani ho ke dvefim.
Dobrd akce, Kene, dobrd akce.

Zatimco jsem se bavila timhle malym dramatem, $eptala si Mar-
got cosi se Zenou, ktera asi bude vedouci studijniho. Drew, které-



mu uZ nemuzu fikat jinak nez Ken, porad stoji u dveti a mluvi s par
klukama, co ¢ekaji skoro na konci fady. Zajimalo by mé, jestli chce
Barbie schvalné nastvat. To asi nebude problém.

»Jdeme.“ Margot se najednou zjevuje pfede mnou a postrkuje mé
ke dvetim.

»Prominte!“ profizne vzduch Zensky hlas, nez se sta¢ime dostat
ven. Vsichni v mistnosti se naraz oto¢i a divaji se, jak Zena zveda
slozku a ukazuje na mé. ,,Jak se to ¢te?®

»Nas-ta,“ slabikuje Margot a ja se v duchu kr¢im, védoma si na-
jednou vsech téch lidi kolem. ,,Nastya Kashnikovova. Je to rusky.”
Posledni tfi slova uz jen tak hazi pfes rameno, zjevné z néjakého dii-
vodu potésena sama sebou. Vzapéti prochazime dvefmi a v zddech
mame pohledy vSech uvnitf.

Kdyz dojdeme k autu, hlasité si oddechne a méni se zpét na Mar-
got, jakou znam. ,,Tak, jedna prekazka za nama. Zatim,“ dodava. Pak
nasazuje zafivy americky usmév. ,Zmrzlinu?“ pta se a vypada to, ze
ji potfebuje vic nez ja. Odpovidam rovnéz usmévem, protoze byt je
pul jedendcté dopoledne, na takovou otazku existuje jen jedina od-
povéd.



